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م�رادازاعجازقرآنوتحدّیدرزم�اننزولآن،قطعاًاعجازعلمینبودهاگرچهبرایدورههای
بعدتحدّیعلمیهممیباشد،بلکهاعجازازنظرلغتوبيانكهسختموردتوجهعربزباناناست
بودهزيراجامعةبیسوادعربراباعلومديگرآشنايینبودهاستتاخداونداعجازعلمیقرآنرابه
رخآنانبکشد.اينبعدازاعجازقرآن،برایعصرماودورههایبعدازماستكهبشرتوانستهاست

برمختصریازعلومغيرادبیدستيابد.

اشاره
قرآن،كتابخداومعجزةجاودانةاوست.باآنانس
وج�نرابهتحدیطلبيدت�ااگرمیتوانن�دنظيرآنيا

سورهایچونآنرابياورند.اماهيچكسرايارایآننبودكهباآنهماوردی
كن�د؛ازبسش�کوهمندومتعالیاس�تودرآن،لفظومضم�ونبهگونهای

بینظيردرخدمتيکديگرند.
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علیچراغی
دبيربازنشسته
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خداوندمتعالتمامس�خندانانوسخنس�نجانرابرای
آوردننظيرقرآنبهمبارزهطلبيدهاس�ت،چونمیداندهيچ
س�خنوریرايارایمقابلهباآننيستوهرگاهگامدراينراه

نهاد،خودرارسواساخت.
بهراس�تیچ�راكس�یراتوانايیآوردنهمس�انقرآن

نيست؟
پاس�خبهاينپرس�شكاملاًروشناس�ت.زيرادرقرآن
مجيد،دقتدراختيارمفرداتشگفتانگيزاستوهرواژهای
درجايیقرارگرفتهاس�تكهبايدباش�د.اگ�رآنراباكلمة
مترادفديگ�ریجایگزينكنندياآنرامقدمومؤخركنند
ي�اهرتغييرديگریدرآنب�هوجودآورند،ديگرمعنایمورد

نظرراالقانخواهدكرد.
هدفازاينمجموعهمقالاتآناستكهاگرخداتوفيق
دهد،حتیالمقدورگوش�ههايیازاينبعُدازاعجازقرآنرادر
تمامس�ورههابهعرضدبيرانارجمندقرآن،دينیبرس�انم؛
شايددركلاسهایدرسیمورداستفادهقرارگيردوفرزندان
مابي�شازپيشبرایانُسباقرآنانگيزهپيداكنند.ش�ماره
اولمقالهقبلاًتقديمخوانندگانعزيزشدواينكبخشدوم

تقديممیگردد.

كليدواژهها:حمد،قرآن،امالکتاب،سوره،سبعالمثانی.
ب�رایعبارت»الحم�دُلله«مترادفهایزي�ادیازقبيلِ
�کرُللهِ«،»أحَمَ�دُاللهَ«ي�ا»نحَمَ�دُاللهَ«، »المَ�دحُلله«،»الشُّ
الحَم�دَلِلهِ«و»الحَمدُللِخالقِِ« »الحَم�دَلِلهِ«،»حَمدالًِلهِ«،»إنَّ

ذكرشدهاست.

ام��ا در بيان علت اينکه چ��را خداوند متعال هيچ يک از 
اين عبارت ه��ا را به جای »الحمدُلِله« نياورده اس��ت، دلايل 
قاب��ل قبولی را ذکر کرده اند، مبنی بر اينکه هيچ کدام از اين 

عبارت ها القاکنندة مفهوم »الحمدُلله« نيستند؛ از اين رو: 

الف( نفرمود »المَدحُ لله«، چون: 
1. »حمد« مختص »حیّ« و »عاقل« است. 

2. با »حَمد« می توان محاس��ن ديگری را ستود، چه اين 
محاس��ن صفات ذاتی او نظير عِلم، صبر و رحمت باش��د، چه 

لطف و احسان او در حق ديگران. 

3. »مَدح« اعم از »حَمد« است؛ زيرا: 
 می توان اشيا و جمادات را مدح گفت. 

»مدح« قبل و بعد از احس��ان گفته می شود اما »حمد« 
فقط پس از احسان است. 

 می توان کسی را برای صفاتی که از آن برخوردار نيست 
»مدح« گفت اما »حمد« فقط درمورد صفات س��توده ای که 
در فرد موجود اس��ت، آورده می شود. ش��ايد به همين دليل 
رس��ول خدا)ص( فرموده اس��ت: »اُحئُ��وا التّرابَ فِ��ی وُجوهِ 
المَدّاحينَ.« زيرا مداحان اش��خاصی را به اموری می س��تايند 
که از آن بی بهره اند. رسول خدا)ص( همان طور که »مدّاحی« 
را نکوهش کرده اس��ت، به »حمد« امر می کند و می فرمايد: 

»مَن لم يَحمد النّاسَ لم يَحمد الله.« 

ب( نفرمود »الشُکرُ للِهِ«؛ چون: 
»حمد« اعم از »شُ��کر« اس��ت؛ يعنی ش��ما موجودی را 
به خاطر برخوردار بودن از صفاتی مثل شجاعت، صبر و ايمان 
که هيچ سودی برايتان ندارد، می ستاييد، اما »شُکر« فقط در 
مقابل دريافت نعمت و احس��ان است و چون خداوند، هم به 
خاطر آن دس��ته از صفات ذاتی اش که ممکن است مستقيماً 
س��ودی به حال ما نداشته باشد - مثل: جبّاريت، قهّاريت و... 
- س��تودنی است و هم به خاطر صفاتی که خير و برکتش به 
ما می رسد، کاربرد لفظ »الحمدُ لِله« بسيار رساتر و گوياتر از 

»الشکُر لله« خواهد بود. 

ج( نفرمود »أَحَمدُ الله« یا »نَحمدُ الله« چون: هيچ كدام از این 
دو عبارت نيز جای »الحمدُ لله« را نمی گيرند؛ زیرا: 

1. ه��ر دو عبارت به فاعل مش��خصی اختص��اص دارند؛ 
يعن��ی »حمد« خدا گفتن را ب��ه يک فرد يا جماعتی محدود 
می کن��د که متکلم به آن فعل ان��د، در حالی که »الحمدُ لله« 
فاعل مش��خصی ندارد و »حمد« را ب��ه طور مطلق متعلّق به 

»الله« می داند. 
2. عب��ارت »أحم��دُالَله« ي��ا »نَحمدُالَله« اي��ن مفهوم را 
الق��ا نمی کن��د که »الله« س��زاوار »حمد« اس��ت؛ حال آنکه 
»الحمدُلِله« ستايش را به طور مطلق از آن خدا دانسته است. 
درضمن، »أحمدُالله« و »نَحمدُالله« س��تايش را به زمان 

رسول خدا)ص( فرموده است: »احُئُوا التّرابَ فِی وُجوهِ المَدّاحينَ.« زیرا 
مداحان اشخاصی را به اموری می ستایند كه از آن بی بهره اند. رسول 

خدا)ص( همان طور كه »مدّاحی« را نکوهش كرده است، به »حمد« امر می كند 
و می فرماید: »مَن لم یَحمد النّاسَ لم یَحمد الله.« 
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خاص��ی محدود می کن��د؛ زيرا فعل مضارع ب��ر حال و آينده 
دلال��ت دارد و همي��ن امر موجب محدود ش��دن »حمد« به 
زمان حيات گويندگان اين جمله می شود. اين در حالی است 
که عبارت »الحمدُلله« از قيد زمان آزاد اس��ت و همة زمان ها 
را از ازل ت��ا به أبد دربرمی گيرد و محتاج به فاعل خاصی هم 
بعُ والارضُ وَ مَن فيهنَّ  ماواتُ السَّ نيس��ت؛ زيرا: »تُسَبِّحُ لَهُ السَّ
و إن مِن ش��یءٍ إلّا يُسَبِّحُ بِحَمدِه ولکن لاتَفقَهونَ تَسبيحَهُم« 
)إس��راء /44(: )آس��مان های هفت گانه و زمي��ن و هرکه در 
آنهاس��ت، او را تس��بيح می گويند و هيچ چيزی نيست مگر 
اينکه س��تايش و تسبيح او می گويد، ولی شما تسبيح آنها را 

درنمی يابيد.( 
3. »أحمدُالله« و »نحمدُلله« جمله های فعليه هس��تند و 
جمل��ة فعليه در زبان عربی بر حدوث و تجدّد دلالت می کند 
و حال آنکه »الحمدُلله« جملة اسميه است و جملة اسميه در 
زبان عربی مفه��وم »ثبوت« را القا می کند و دوام و بقای آن 

جملة فعليه بيشتر است. 
4. عب��ارت »أحم��دُلله« محتمل صادق ي��ا کاذب بودن 
گوينده اس��ت؛ زيرا ممکن اس��ت او اين عب��ارت را به عنوان 
تکيه کلام بيان کرده باش��د، ن��ه از روی معرفت قلبی که در 
اي��ن صورت قائل دروغ گو خواهد بود اما جملة »الحمدُلله« را 
چ��ه با حضور قلب بيان کنيم چه بدون حضور قلب، محتمل 
کذب نيس��ت؛ زيرا در آن، ستايش مختص خدا دانسته شده 
و اين يک حقيقت محض اس��ت ؛ از اين جهت، اين عبارت به 
جملة »لا إلهَ إلّا الله« شباهت دارد که دروغ به آن راه ندارد. 
اما گويندة »أش��هَدُ أن لا إلهَ ألّا الله« ممکن است صادق 
ي��ا کاذب باش��د و به همين دليل اس��ت ک��ه خداوند متعال 
در نکوه��ش منافقان می فرمايد: »اذا ج��اءَکَ المنافقونَ قالوا 
نش��هَدُ انّکَ لَرَسُولُ الِله وَالُله يَعلَمُ انّک لَرَسُولُه و الُله يَشهَدُ إنَّ 
المُنافقين لَکاذِبونَ« )منافقون /ا(: )چون منافقان نزد تو آيند، 
گويند: »گواهی می دهيم که تو واقعاً پيامبر خدايی و خدا هم 
می داند که تو واقعاً پيامبر او هستی و خدا گواهی می دهد که 

مردمِ منافق دروغ گو هستند.( 

د( نفرمود »الحمدَللهِ«؛ چون: 
قرائ��ت »الحمدَ« ب��ا نصب جمله را فعلي��ه می کند ولی 

قرائت آن با رفع، جمله را اس��ميه می س��ازد و جملة اسميه 
قوی ت��ر از جملة فعليه اس��ت؛ زيرا جملة اس��ميه بر»ثبوت« 

دلالت می کند ولی جملة فعليه بر تغيير و حدوث. 
در اينجا ممکن اس��ت س��ؤال ش��ود: اگر فعل محذوف 
در جمل��ة »الحمدَلله« فعل امری نظي��ر »احمَدوا«. )اِحمَدُوا 
الحمدَلِله( باشد، چه؟ آيا در اين صورت قوی تر نخواهد بود؟ 
پاس��خ اين س��ؤال منفی اس��ت؛ زيرا ممکن است مأمور 
)کسی که به او امر شده باشد( قلباً آن دستور را قبول نداشته 
باشد و آن را به جا نياورد و اگر هم بگويد، سخن دل او نباشد. 

ه�.( نفرمود: »حمداً لله« چون: 
1. جمل��ة »حم��داً لله« جمله ای خبری اس��ت و جملة 

خبری محتمل صدق و کذب است. 
2. جملة »الحم��دُلله« را برخی جمله ای خبری متضمن 
معنای انش��ايی دانس��ته اند و برخی ديگر جمله ای انش��ايی 
گرفته ان��د؛ زيرا باور قلبی گوين��ده را منتقل می کند و از اين 

رو، محتمل صدق و کذب نيست. 
و( نفرمود: »إنَّ الحمدَلله.«؛ چون: 

اين جمله يک جملة انشاييه است ولی جملة »الحمدُلله« 
هم محتمل خبری و هم انشايی بودن است. 

ز( نفرمود: »الحمدُللِخالِقِ« يا »الحمدُ للِقادِر« و... چون: 
لفظ »الله« از » أَلهَِ = عَبَدَ« گرفته شده و به معنی »ألإلهُ 
المعبودُ« اس��ت و در اين صورت »الحم��دُلله« با آية »أيّاکَ 
نَعبُدُ« تناس��ب پيدا می کند ولی اگر عبارت »الحمدُ للخالق« 

يا امثال آن آورده می شد، اين تناسب از بين می رفت. 
2. اگر گفته ش��ود: »الحمدُللِخال��ق.« يا »الحمدُللقادر«، 
اي��ن مفهوم را القا خواهد کرد ک��ه خداوند در مقام »خالق« 
يا »قادر« بودن، شايس��تگی س��تايش و حم��د را دارد نه در 
مقام های ديگر. در حالی که اين اشکال در »الحمدُلله« وجود 

ندارد و وارد نيست. 

رب العالمين 
1( »ربّ العالمي��ن« بودن مفهوم برخوردار بودن از همة 
صفات حُسنای إلهی را می رساند و مناسب ترين عبارتی است 
ک��ه می تواند بعد از »الحم��دُلله« آورده ش��ود. هيچ عبارتی 

نمی تواند جای آن را بگيرد و همين مفهوم را برساند.

عبارت »أحمدُلله« محتمل صادق یا كاذب بودن گوینده است؛ زیرا ممکن است او این 
عبارت را به عنوان تکيه كلام بيان كرده باشد، نه از روی معرفت قلبی كه در این 
صورت قائل دروغ گو خواهد بود اما جملۀ  »الحمدُلله« را چه با حضور قلب بيان كنيم 
چه بدون حضور قلب، محتمل كذب نيست؛ زیرا در آن، ستایش مختص خدا دانسته 
شده و این یک حقيقت محض است
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